CSALADI ES OVODAI IRODALMI NEVELESUNK
KEPE

KASZAS JOZSEF

Az Gjvidéki, pandevdi, a zrenjanmi, szabadkai & zombori regiondlis ok-
tatésiigyi és pedagdgiai intézetekkel kardltve 1976-ban felmérést végez-
tem irodalmi nevelésiinkrdl nagyszdmid vajdasigi magyar tannyelvli 6vo-
dai csoportban. Célom az volt, hogy betekintést nyerjek egyfel8l abba,
hogy milyen spontin irodalmi hatisok érik évoddsainkat a csalddban,
mésfel8l, hogy lissam, milyen szervezett irodalmi nevelésben részesiil-
nek gyermekeink az évodikban.

A felmérés kérdBives médszerrel tortént. 135 6vénd valaszolt arra,
hogy a) Milyen mesésknyve, verseskdnyve van az dvodis gyermeknek
a csalddban?, b) Melyik egy-egy gyermek legkedvesebb meséje?, c) Mely
irodalmi miivek, versek, mesék és elbeszélések keriiltek feldolgozisra az
6vodiban az elmilt 4 iskolaévben, 1972-t8] 1976-ig?

A felmérés eredménye t5bb hasznos és elgondolkodtaté tanulsigra hiv-
ja fel a figyelmet:

a) A megkérdezett 3926 bvod4s gyermeknek Osszesen 3783 konyve se
van, Tehit men jut minden gyermekre egy-egy meséskonyv vagy verses-
konyv sem. 45 gyerek azt vilaszolta, hogy otthon nincs kényve.

Ovodésaink kdnyvillomdnya a kovetkezd képet nydjtja: Marika-
kényv 734, Icinke-picinke 285, Els8 meséskdnyvem 255, Kis gyermekek
nagy mesekonyve 238, Piroska és a farkas 232, Cini-cini muzsika 231,
Mindennapra egy mese 223, Grimm legszebb meséi 222, G8gds ghinér
Gedeon 190, Hoéfehérke 151, Heidi-kényv 110, Meseorszig kapuja 87,
Hatrongyosi kakasok 86, Jancsi és Juliska 76, Madko anyd dajkit keres
74, Mosbé Masa mosoddja 69, Hamupip8ke 63, Pottyds Panni és Kockds
Peti napléja 61, 77 magyar népmese 52, Andersen meséi, 52, Csizmds
kanddr 41, A farkas és a hét keoskegida 37, Csipkerdzsika 36, Miso-
dik meséskdnyvem 35, A hirom tSrpe 34, Tobbsincs kirdlyfi 32, Bébita
27, Hiivelyk Matyi 21, Az aranyalmafa 17, A vitéz szabélegény 15,
Ezeregyéjszaka meséi 14, Oreg méne Ozikéje 13, Ovodisok konyve 11,
Hétfeji sirkdny 11, A hirom kismalac 10, A brémai muzsikusok 9,
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Zimzizim 8, Sz416rddg 7, Ablak-zsirdf 7, La Fontaine: Mesék 7, Korte-
muzsika 4, Gulliver utazdsa Lilliputban 4, Csupa 4j mese 4, Robin Hood
4, Janos vitéz 3, Sarkdnyorszig 2, Anyim tytkja 1, A csdkalinyok 1
és a Vietnami népmesék 1 6vodds gyermek otthoni kdnyve.

Nem lehetiink megelégedve az egy gyermekre es konyv szdmdval
sem, de még kevésbé lelkesedhetiink a konyvek esztétikai-pedagbgiai ér-
tékiik alapjin valé szdmaridnybeli megoszldsival. Elgondolkodtatd, hogy
az alacsony mlvészi érvékd Marika-kdnyvek abszoltt és relativ is két-
ségbeejtBen nagy el8fordulisi szdmukkal beirnyékoljik a csalddi irodal-
mj nevelést. Ezt a nem kivint irodalmi és képz8mlvészeti spontdn ne-
velBi hatdst még sotétebb szinfoltivi veszik az dvodis kord gyermekek-
nek mesei viliguk és mondanivaléjuk alapjin nem valé Jancsi és Juliska,
Piroska & a farkas Grimm-konyvek. S mintha hazai kényvkiaddsunk
nem is lenne, egyetlenegy jugoszliviai magyar koltd, ir6 kdnyve se él
6vodisaink emlékezetében, szivében. Unkénteleniil adédik a kérdés, ho-
gyan tudunk ezen a tarthatatlan helyzeten véltoztatni. Ugy, hogy ha
csak j6, csak milvészi értékd és gyermekeknek valé képeskonyveket, ver-
ses- és meséskonyveket, valamint elbeszéléskoteteket adunk ki, és ha siir-
g8sen megjelentetjiik hazai kolt8ink, iréink gyermekeknek valé legjobb
verseit és elbeszéléseit lehetdleg gazdagon illusztrilt antolégidkban. Hogy
a j6 irodalmi anyagd és gazdag illusztriciéji gyljtemények, antoldgiak
kedvesek a gyermekeknek és a sziil8knek egyarint, mi sem bizonyitja
beszédesebben, mint az Icinke-picinke, az Els8§ meséskényvem, a Kis
gyermekek nagy mesekdnyve, a Mindennapra egy mese és a Cini-cini
muzsika antolégidk viszonylag nagyszimi el8forduldsa évodisaink ott-
honi kényvei kozott. Tehit, amint adatainkbdl kitlnik, a sziil6k nem-
csak az olcsdbb konyveket visiroljik gyermekeiknek. Szivesen megveszik
a drigibb, de j6 anyagl és gazdagon illusztralt antolégidkat is. Csupén
a kiadéi politikin milik, hogy milyen kényvek jutnak gyermekeink ke-
zébe.

b) Csal4di spontdn irodalmi nevelésinknek a gyermekek konyvilloms- a-
nydban tilkr6z8d8 képét még teljesebbé teszik az 6vodisok vilaszai ar-
ra a kérdésre, hogy melyik a legkedvesebb meséjiitk. Helyszlke miatt csak
a 30 legkedvesebb mese cimét koézdljik dgy, hogy a cim utin szdmmal je-
18ljiik azt is, hiny gyereknek a legkedvesebb a kozolt mese.

Piroska és a farkas 384, Jancsi és Juliska 284, Oreg néne 8zikéje 219,
Hoéfehérke és a hét t6rpe 218, Marika-t6rténet 204, Hamupip8ke 167, A
farkas és a hét kecskegida 109, Csizmis kanddr 79, Hiivelyk Matyi 67
A hirom kismalac & a farkas 61, Csipkerézsika 53, A kismalac é a
farkasok 53, A brémai muzsikusok 46, Nagyhatalmé Siindisznécska 46
A hirom torpe 43, Heidi-torténet 37, GOgds glinir Gedeon 32, A kevély
kiskakas 30, A kiskakas gyémint félkrajcirk4ja 28, Icinke-picinke 28,
Didergb kirily 25, Nyakigldb, Csupahdj, Milészdj 24, Pottyds Panni 23,
A tincos biriny 23, A vitéz szabbeska 21, Nagytakaritis a napndl 21.
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Kecskére bizta a kdposztdt 20, Siin Baldzs 19, A félig nytzott bakkecske
19, A %két kicsi bocs meg a réka 19.

Amint litjuk a konyvpiacon kaphaté a megnyerd illusztricibji kény-
vek dont8en befolyisoljdk a sziildk kényvvalasztdsit, s az Altaluk visi-
rolt kdnyv nagyereji irodalmi izlésformilé tényez8. Igy vilnak évodis
kord gyermekeink legkedvesebb meséivé a nem nekik valé Grimm-mesék
és az alacsony mlvészi szintd Marika-tdrténetek, kiszoritva értékes nép-
meséinket, a mimesdket, a népfelszabadité hiborirél sz4lé térvéneteket,
valamint a mirdl sz816 gyermekelbeszéléseket.

Csak az 6vodédkban folyé eredményes irodalmi mevelésnek koszonhetd,
hogy néhiny népmese és milvészi értékd mimese — ha csak kisszdmd
el8forduldssal is — 6vodasaink legkedvesebb meséi kdzott szerepel.

c) A 4 iskolaévben a vizsgilat 135 6vodai csoportban 241 verset ct
3529-szer, 110 mesét & elbeszélést 1932-szer, valamint 35 lirai népké&l-
tészeti alkotdst 399-szer és 33 népmesét 882-szer dolgoztak fel az 6véndk.
Ezekbdl a szdmadatokb6l meggy8z8en lithatd, milyen magy teret bizto-
sit évodai nevelésiink az irodalmi méveknek, s éppen ezért nem lehetiink
kozombosek az irint, hogy milyen irodalmi alkotisokkal neveljik évo-
ddsaink irodalmi {zlését és konyv irdnti szeretetét. E téren évodiinkban
eredményes munka folyik, ami a j6, a mlvészi irodalmi anyag kivalasz-
tdshban tiikr6z8dik. Illusztricidként hadd mondjuk el, hogy a feldolgo-
zott versanyagban Webres Sindor 36 verse 844-szer; Gazdag Erzsi 25
verse 549-szer; Csanddi Imre 19 verse 333-szor; Nemes Nagy Agnes 13
verse 282-szer; Osvat Erzsébet 10 verse 48-szor; Pet8fi Sindor 8 verse
55-sz6r; Szabb Ldrinc 6 verse 44-szer; Mdra Ferenc 6 verse 81-szer;
Zelk Zoltin 5 verse 218-szor; Fehér Ferenc 5 verse 27-szer; Jankovich
Ferenc 4 verse 85-sz6r; Dragan Lukié 4 verse 25-sz6r; Pésa Lajos 4
verse 55-sz6r; Sziidi Gydrgy 3 verse 165-sz6r; J6zsef Attila 3 verse 23-
szor; Méricz Zsigmond 3 verse 29-szer; Csdnyi Gydngyi 3 verse 42-szer;
Tarbai Ede 3 verse 34-szer; Fazekas Anna 3 verse 15-szor; Naddnyi
Zoltén 3 verse 87-szer; Brasnyd Istvin 2 verse 2-szer; Branko Copié 2
verse 5-sz0r; Jovan Jovanovi¢ Zmaj 2 verse 2-szer és Gal Liszlé 1 ver-
se 1-szer szerepel a versanyagban a még szérvinyosan el8fordulé mis kol-
ték verseivel.

Hatalmas és értékes ez a versanyag, de megddbbentd, hogy a gazdag
hazai magyar gyermekkoltészetbdl alig akadunk benne egy-két versre.
Eppen sajit koltészetiink nincs jelen évodai irodalmi nevelésiinkben. De
még mindig jelen van az 1954-ben kiadott s azéta tilhaladott Virdgos-
kert versgylijtemény 34 verse 394 eléfordulissal.

Semmivel se kedvezdbb az dvodai irodalmi nevelés helyzete hazai gyer-
mekprézinkat illetden. A feldolgozott igazin nagyszdmid mese- és elbe-
szélésanyagban egyetlen mese, elbeszélés sem szerepel hazai irétdl, pedig
értékes és szimottevd a hazai gyermekpréza is.

Miben kell keresniink csalddi é& 6vodai irodalmi nevelésiinknek e héza-
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gossigdt? Nem mdisban, mint abban, hogy mindmdig nem kotSttitk cso-
korba megnyerd szines illusztriciéji antolégidk kiaddsival az értékes és
gazdag hazai gyermeklirit és -prézit, & abban, hogy az évodai program
anyaga nem tartalmazza a feldolgozandé irodalmi anyagot.

d) Ovodai irodalmi nevelésiink helyzetét vizsgilva megkiilonboztetett [t
figyelmet érdemel azoknak az irodalmi alkotdsoknak esztétikai, pedagd-
giai és gyermeklélektani értéke, amelyek a legnagyobb szdmban fordul-
tak eld évodai nevelésiinkben a vizsgilt 4 tanévben, mert az derit fényt
ott folyé irodalmi nevelélink mindségére. Helyszlke miatt nem tudjuk
k6zzétenni mindazokat az irodalmi alkotisokat, amelyek a vizsgélt id8-
szakban (1972—1976) feldolgozésra keriiltek. Koz6ljiikk tehdt midfajon-
ként a 30 leggyakrabban el8fordulé irodalmi alkotds cimét és zarbjelben
az elbforduldsi szdmot, amely — hisszilk — elég a szakavatottak sz4-
méra évodai irodalmi nevelésiinkrdl valé képalkotisra.

d1 A népmesekincs leggyakrabban el8fordulé alkotisai: A kiskakas
gyémint félkrajciria (133), A hdrom pillangé (127), Nyakiglib, Csupa-
baj, Malészaj (72), A kis gémbéc (69), A barom kismalac (68), Az arany-
szing bdrdny (65), A nyulacska harangocskija (63), A kis kédmén (49),
A két kicsi bocs meg a réka (45), Kutya szeretne lenni (42), A félig nys-
zott bakkecske (39), A téncas barany (27), A kéré és a kis maddr (27),
Az egér farkincija (15), Sz6l6 sz6l8, mosolygd alma, csengé barack (5),
A csillagszem#é jubdsz (5), Az égigér8 fa (4), A két bors ékrocske (4),
A széllist keresé roha (4), A sziirke 16 (3), A bét napjai (2), Az okos leiny
(2), A kakaska és a jércike (2), A szomori kirdlykisasszony (1), A Szél
és a Nap (1), A bazidllatok beszéde (1), A réka és a farkas csikdt vesz
(1), Az iregi kakasok (1), Hol voltdl, te kis nyulacska (1), Az Gkérszem
és a medve (1).

d2 A leggyakrabban eléfordulé lirai népkoltészeti alkotisok: Mdjus
elsején (51), Fij a kutyimnak a liba (33), Mdjusi dal (29), Tente, baba,
tente (25), Naphivogaté (23), Tavaszi szél vizet draszt (22), Nincs szebb
madir . .. (20), Cini-cini muzsika (18), Kdszént6 anyik napjira (16),
Hét-monddka (15), Boldog #jévet! (13), Hazasodik a lapat (12), Kifor-
ditom, beforditom ... (12), Ess, es6... (11), Kiment a hiz az ablakon
(11); Készonté (10), Megfogtam egy szémyogot (10), Sissiink, siissiink
valamit (10), Kitrdkoty mese (8), Csip-csip cséka (8), A ghndrom el-
veszett (7), Kiszamol6 (6), Zengenek az erdSk (6), Egyet tojik a fiirjecs-
ke (5), Szdraz ténak ... (4), Csigabiga, gyere ki (3), Elment a madar-
ka... (2), Hénap-monddka (2), Elment a tyik vindorolni (1), Szita,
szita ... (1).

d3 A leggyakrabban el6fordulé mesék és elbeszélések: Fazekas Anna:
Oreg néne 6zikéje (154), Zelk Zoltin: A birom nys#l (131), Grimm test-
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vérek: A brémai muzsikusok (119), Zelk Zoltin: Az dllatok iskolija
(118), H. C. Andresen: A rit kiskacsa (111), Gyulai Pal: A réka, a med-
ve, és a szegény ember (95), Valentyin Katajev: Hétszinvirdg (92), Cons-
tantinescu: A harom térpe (92), Kormos Istvan: A kevély kishakas (83),
Moéra Ferenc: A didergd kiraly (72), La Fontaine: A réka és a golya (72),
Mobéra Ferenc: Sindisznécska lovagol (68), Grimm testvérek: Holle anyé
(65), Gardonyi Géza: Tysikanyé mostobagyerekei (57), Grimm testvérek:
A farkas és a bét kecskegida (55), Lengyel Baldzs: A csillagos siin (53),
Méra Ferenc: Nagyhatalmé Siindisznécska (50), Grimm testvérek: A
halisz meg a felesége (47), Grimm testvérek: A vitéz szabbcska (43), J6-
kai Mér: A koldus veréb (41), La Fontaine: A ticsék és a hangya (37),
Csuka Istvin: Sin Baldzs (37); Branko Copié: Az 6todik szdzad futdria
(33), Ella Peroci: Velem nem jatszik senki? (30), Arany Liszlé: A kis
malac és a farkasok (30), H. C. Andersen: A csdszdr #j rubdja (27),
Moéricz Zsigmond: Pitydka iskoliba megy (27), Mésziros Vincéné: Cic-
kom Cilu (26), Tamasi Aron: A bazug sin (24), Arany Liszlé: Icinke-
picinke (22).

d4 A leggyakrabban el8fordulé gyermekversek: Wedres Sindor: Szdn-
csengd (124), Webres Sindor: Buba éneke (99), Seiidi Gyorgy: Magy a
traktor (89), Nadanyi Zoltin: Anys (84), Zelk Zoltin: Tavaszi dal (75),
Csanadi Imre: Osz-el6 (73), Wedres Sindor: Regélé (73), Benedek Elek:
Itt vannak a fecskék (72), Wedres Sindor: Kutya-tir (71), Wedres Sin-
dor: Haragosi (66), Gazdag Erzsi: A csavargd fistgyerek (64), Webres
Sindor: Suttog a fenyves (63), Gazdag Erzsi: Tarka cica, febér cica (62),
Virnai Zseni: Ibolya (58), Sziidi Gyorgy: Ha megnévék (53), Jankovich
Ferenc: Anydk napjin (48), Nemes Nagy Agnes: Lila fecske (45), Gaz-
dag Erzsi: Itt a tél (43), Webdres Sindor: Kocsi és vonat (41), Gazdag
Erzsi: Akom-bikom badsereg (39), Varnai Zseni: Gydngyvirdg (38),
Gazdag Erzsi: Cinke az es6ben (37), Gazdag Erzsi: Az digyes nyulacska
(35), Csanadi Imre: Hénap-sorolé (34), Csaniddi Imre: Sdrsokallé (34),
Petdfi Sindor: Anyim tyskja (33), Méra Ferenc: A csékai cséka (32),
Nemes Nagy Agnes: Mit beszél a tengelice? (32), Gazdag Erzsi: A kis
kakas rézganasa (32), Gazdag Erzsi A legszebb mdjus (32).

Széljunk néhiny szét, vonjunk le néhiny 4ltalinos & alapvetd ko-
vetkezvetést a vizsgilt id8szakban évoddinkban feldolgozott irodalmi
anyag esztétikai-pedagdgiai értékérdl.

Ovodai irodalmi nevelésiink eredményességének fokmérdje — kétség-
kiviil — a feldolgozott irodalmi anyag esztétikai értdke és az Ossziro-
dalmi anyagon beliil a legjobb, legmivészibb gyermekirodalmi alkotdsok
el8forduldsi, megterheltségi foka, mert csak magas szintd esztétikai, pe-
dagégiai, gyermeklélektani, nyelvi stb. értékekkel rendelkezd irodalmi
alkotdsokkal valésithaté meg eredményesen 6vodai irodalmi nevelés.
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EbbS] 2 szempontbél, ha elemezziikk a 4 iskolaévben az 6voddinkban
feldogozott irodalmi anyagot, megéllapithatjuk, hogy a bemutatisra ke-
riilt népkolvészeti (epikai és lirai) alkotdsok magas esztétikumi és az bvo-
dis gyermekek korinak megfeleld mévek. A kivilasztott népmesék, a
pozitiv eszmei mondanivalé mellett, a gyermeki gondolkoddsnak és kép-
zeletvilignak olyan éltetd anyagot nydjtanak, amely gazdagon alkal-
mazza az illandé meseformulikat, vonzatokat, intenziv, érzelmeket fa-
kasztd myelvi és stilusbeli kifejez8eszkdzoket, amelyekkel nemcsak hogy
kedvessé vélik a mese viliga, konnyen érthetdvé a mese mondanivaldja.
hanem emlékezetbe vés8dik a mese szovege is, ami mir a legnagyobb fel-
adat megvaldsitdsit, a legtivolabbi cél elérését jelenti. (Ldsd: A kiskakas
gyémént félkrajcirja, Nyakigldb, Csupaszdj, M4lészdj, A kis gémbdc, Az
aranysz8rli bariny, A kérdé és a kismadir, A két bors dkrocske és mds
népmesdket!)

Mivészi jellegiiket tekintve nem kevésbé érvékesek a feldolgozott lirai
népkoltészeti alkotdsok sem, amelyekben a népkoltésre jellemzd egyszerd,
kénnyed, tiszta ayelvi kifejezésforman til az emberi élet szépségének cso-
dilata, a vidimsig, az izes aépi humor stb. jut kifejezésre. (L4sd: Méjus
elsején, Mijusi dal, Naphivogatd, Tavaszi szél vizet 4raszt, Koszontd
anydk napjira; Kiforditom, beforditom..., Kiment a hiz az ablakon,
Kitrdkoty mese, Megfogtam egy szinyogot, Sziraz ténak és mis alkoti-
sokat!).

J6llehet 6rommel nyugtizhatjuk, hogy 6véndink népkdltészeti anyag-
kivilasztisa a vizsgdlt id8szakban sikeres volt, ami kelld irodalmi mi-
veltségiikedl taniskodik, mégis hiinyolnunk kell, hogy arinylag kevés
népkoltészeti alkotdst dolgoztak fel. A feldolgozott &sszmeseanyagnak
csak 23,07%p-4t képezik a népmesék és 76,93%p-it a mimesék. Az Bssz-
versanyaghoz viszonyitva a népkoltészeti lirai anyag még elenyész8bb,
annak csupin 12,689/-dt teszi ki. Pedig tudott dolog, hogy népkéltésze-
tinknek az dvodai irodalmi anyag jelent8s hdnyadat kell képeznie, azért,
mert népiink legbecsesebb kincse, s mert mondanivaléja és kifejezésfor-
méja folytin legalkalmasabb az évodés gyermekek irodalmi nevelésére.

Kiilén is hidnyolnunk kell, hogy a jugoszldviai magyar népkoltészet
nincs jelen az dvodai irodalmi nevelésben, jbllehet igen értékes anyagot
nytjt Penavin Olga Szélordég (Bicskai népmesék), valamint Gjabban
Matijevies Lajos Tiz, tiz, tiszta viz (Jugoszldviai magyar népi mondé-
kék) ctmd gyGjteménye és Bori Imre 1d6, idS, tavaszidé ciml hazai nép-
koltészetiinkbdl vilogaté gydjteménye.

A mimesék koziil is azok szerepelnek legnagyobb el8forduldsi sz4dm-
mal, amelyeknek elragadé, nemes mondanivaléja van (pl. Fazekas Anna:
Oreg néne 6zikéje, Valentyin Katajev: Hétszinvirag, Gyulai Pal: A réka.
a medve és a szegény ember, Costantinescu: A harom térpe, La Fontaine:
A réka és a gélya, Branko Copié: Az 6t6dik szdzad futdrja, Ella Peroci:
Velem nem jatszik senki?, Arany Lisz1é: A kis malac és a farkasok stb.).
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De nem kevésbé alacsonyabb az el8forduldsi szdmuk azoknak a mesék-
nek sem, amelyek k&lt8i hiperbolizmusra épiilnek és tréfis mondanivalé-
jukkal, {zes humorukkal ragadjik el a gyermek lelkét (pl. Zelk Zoltén:
A birom ny#l, Méra Ferenc: Nagyhatalms Siindisznécska, Siindisz-
nécska lovagol, Grimm tesvérek: A wvitéz szabbcska, A brémai muzsi-
kusok, Andersen: A csdszar #j rubdja stb.).

Vagy azoknak a meséknek, amelyekben csoddlatos mesevildg tdrul fel,
vagy amelyeknek koltdi kifejezésformija, nyelve vardzslatosan lenylgs-
28 (pl. Andersen: A riét kiskacsa, Grimm tvestvérek: A balisz meg a fele-
sége, Kormos Istvin: A kevély kiskakas, Csukis Istvin: Sin Baldzs,
Arany Liszl6: Icinke-picinke stb.).

Ovéndink sok j6 mesét és elbeszélést dolgoztak fel az 6vodisokkal a
felmért id8szakban, de nem forditottak kelld figyelmet a népfelszabaditd
hiborirél szélé torténetek Svodai nevelésiinkben valé alkalmazdsira.
Pedig tudjuk, hogy a hazaszeretetre valé nevelésnek és azon til az esz-
mei nevelésnek a megvaldsitisihoz igen j6 anyagot nydjtanak e torténe-
tek, és hozziférhet8ek is (Lisd: Torténetek a népfelszabadité hiboribdl
cim gyljteményt, valamint az Gjabb kiad4st Vladimir Nazor: ‘Partizén-
legendik és Momtilo Stefanovié: A nagy baborsé kis bései ciml gydjte-
ményeket!).

Jéllehet az 6vénbk 4ltal kivilasztott és feldolgozott mesék és elbeszé-
lések esztétikai és pedagdgiai értékével dltaldnosan meg lehetiink eléged-
ve, mégsem hallgathajuk el, hogy sok j6 (mivészi) & 6voddsoknak valé
mese &s elbeszélés, mint amilyen Zelk Zoltin: Erdei mulatsig, Mese a
kiscsikdrdl, akinek még nincs patkéja, Kecskére bizta a kdposztat; Kor-
mos Istvin: Kacor kirdly, Egy fazék méz, A nyulacska csengbje; Mé-
szoly Miklés: Tréfas mese, Allatok beszélgetése, Kokény kisasszony;
Németh Istvin: Mi van a mama szemében?, Mi van a Bandi zsebében?,
Mi van a nagymamandl?, Mit kapok sziiletésnapomra? €s mis irodalmi
alkot4sok nem keriiltek évodai feldolgozisra, vagy csak elenyész8 sz4dm-
ban fordultak el8.

Ugyanakkor olyan mesék és elbeszélések is szerepeltek 6voddinkban,
amelyeket aligha tekinthetiink j6, mivészi alkotisoknak.

A gyermekvers mlvészi jellegénél fogva a koltdi nyelv, a szép szé va-
rizsival hivja fel a gyermek figyelmét, ébreszti rd a gyermeket az Ot
koriilvevd vilig, az emberi élet, s benne Gnmaga élete szépségére, 6ro-
met, boldogsigot fakaszté csodilatos voltira. A vers rddobbenti a gyer-
meket az emberben, az él8lényekben és dolgokban, a természetben és a
tirsadalomban rejl8 értékekre (szépségre, jésidgra, harménidra, hangulat-
ra, viddmsigra, a gyermeklédlek pajkossigira stb.), s ezéltal 8rém-, bol-
dogsig- és gydnydrérzetet vilt ki a gyermekben a versfelfedte vildg, a
kolt8i tirgy irint. Ezt a gondolatunkat, a gyermekvers hatdsirél vallott
felfogisunkat beszédes médon tidmasztjidk al4 az évoddinkban leggyak-
rabban eléfordulé versek koltdi viligukkal és mondanivaldjukkal.
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Ahogy 6véndink mese- és elbeszélésvalasztdsit sikeresnek mindsithet-
jik, éppen olyan eredményes gyermekvers-vilogatisuk is. Az 4ltaluk
6vodéinkban legtbbszor feldolgozisra keriilt 30 vers mindegyike igazi
koltdi alkotds. Nem akad kozottiik egyetlenegy ,,versfaragvany”- didak-
tizdlé vers sem. Ovéndink legkedvesebb 30 verse kozil 7 vers Wedres
Sindoré, azaz a legnépszerlibb gyermekversek 1/4-e.

Megnyugtatd, hogy j6 versanyaggal formélédik 6vodésaink szépérzé-
ke, vers irdnti fogékonysiga, vonzalma. De nem lennének Snmagukhoz
kovetkezetesek, ha el nem mondanink, hogy a legnépszerlibb 30 vers
k&1t6i kozott nem szerepel — sajinlatunkra — Moricz Zsigmond: A té-
rék és a tebenek, Iciri-piciri; Kassdk Lajos: A kivénbedt ladik, Riigy-
fakadas, bimbényilds; Szabé Lbrinc: Kicsi vagyok én, Nyitnikék (rész-
let); Jbzsef Attila: Altaté, Medvetinc; Kosztolanyi Dezs8: Este, este. . .;
Radnéti Mikdds: Ejszaka; Illyés Gyula: Mozdony; Jankovich Ferenc:
Libik, Kanon; Nagy Liszlé: A jegesmedve; Fehér Ferenc: Kiszdmold,
Kukoricapattogatds; Brasnyé Istvin: Mi van a patakban, A wvarjh, Sze-
keresek; Domonkos Istvin: Kisbalta nagybalta, Mendegélt két begényke,
Egy régi fénykép; Jung Kiaroly: A pulyka meg a hurka, Haliszok, vadi-
szok, Oszi vdltozatok és mis kivilé gyermekvers.

Igen mnagy veszteség szimunkra, hogy a hazai magyar kolt8k versei
— eltekintve a véletlenszerlien el8fordulé egy-lét Fehér Ferenc-, Brasnyé
Istvdn- és G4l Liszl4-verstdl — nem keriiltek 6vodai feldolgozisra.

A hazai magyar gyermekkoltészet, amely, 4j koltdi tendencidval, a
mi tdjunk és tirsadalmi valésigunk jegyeit fejezi ki, mégpedig a gyer-
mek érzés- &s gondolatviligdhoz képest korszerlien, nem hiidnyozhat évo-
dai nevelésiinkbdl!





